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D Batteriewechsel
GB Changing the battery
F Changement des piles

E Cambio de la pila

| Cambio della batteria
PL wymiana baterii

PT Substituigao das pilhas
CZ Vyména baterie

EL AAAayn grratapiiv

NL Vervangen van de accu

HU Elemcsere

HR Zamjena baterijal
SL Zamenjava baterij
DN Batteriskift

N batteriskifte

S Batteribyte

Fl Patterinvaihtol
LIT Baterijy keitimas
RU 3ameHa 6aTapeu
TR Pil dediptirme

D Einlernen Startfunktion / Zusatzfunktion

GB Teach-in start function / additional function

F Apprentissage fonction démarrage / Fonction
complémentaire

NL Aanleren van de startfunctie / extra functie

E Memorizacién de la funcién de arranque / funcién adicional

I Apprendimento funzione di avviamento / funzione
supplementare

PL kodowanie funkciji start / funkcja dodatkowa

PT Memorizacéo funcdo de arranque / funcdo adicional

CZ Zadat startovaci funkci / dodate¢nou funkci

EL EkpdBnon Aermoupyia ekkivnong / TpooBeTn Asrmoupyia

HU Inditasi funkcid / kiegészité funkcio betanitas

HR Inicijalno programiranje startne funkcije/dodatne funkcije

SL Ucenje vklopa / dodatnih funkcij

DN Indleering startfunktion / ekstra funktion

N innleering startfunksjon / tilleggsfunksjon

S Léra in startfunktion / tillsatsfunktion

Fl Kaynnistystoiminnon / lisdtoiminnon opettaminen

LIT Jjungimo ir papildomos funkcijos programavimas

RU obyyeHue yHKLMS 3anycka / 4ONONHUTENbHAS PYHKUMA

TR Bablatma Fonksiyonunu / Ylave Fonksiyon Hakkynda
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D EU-Konformit

atserkliru

ng

Diese Funkfernsteuerung entspricht den Anforderungen gemap

Artikel 3 der R&TTE
89/336/EEC. Folgen

GB EU Declaration of Conf

-Richtlinie

1999/5/EG, EMV-Richtlinie

den Normen wurden angewendet:

ormity

This radio remote control meets the requirements in accordance
ith article 3 of the R&TTE Directive 1999/5/EC, EMC Directive

89/336/EEC. The following Standards were applied:

F Déclaration de conformité CE

La présente commande radio est conforme aux exigences

imposées par I'article 3 de la Di

rective RTTE 1999/5/CE et de la

NL EU- Verklaring van conformiteit
afstandsbediening voldoet aan de eisen
R & TTE-Richtlijn 1999/5/EG en EMC-

Deze radiografische
van artikel 3 van de
richtlijn 89/336/EEG

. De volgen

de normen zijn van toepassing:

E Declaracién de conformidad de la UE

Este mando por radi

compatibilidad electro

ocontrol cu

las siguientes normas:
| Dichiarazione CE dij conformita

Questo radiocomando
nell'articolo 3 della dire
89/336/CEE. Sono stat,

mple los requisitos segun el

€ conforme aij requisiti prescritti
ttiva R&TTE1999/5/CE, direttiva EMC
€ applicate le seguenti norme:

PL Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszy przekaznik sterujgcy

R&TTE - wytycznej 1999/5/EG,

Zastosowano nastepujgce

odpowiada wymogom artykutu 3

wytycznej EMV 89/336/EEC.

normy:

PT Declaragio de conformidade CE
remoto cumpre os requisitos do artigo 3°

O presente controlo
da Directiva R&TTE

1995/5/CE

Electromagnética 89/336/CEE.

normas:

CZ Prohlaseni o shodé ES

Toto déalkové ovladani od,

smérnice R&TTE 19

radijskim mrezama;

, Directiva de Compatibilidade
Aplicaram-se as seguintes

povida poZzadavk(im podle § 3

99/5/ES, smérnice EMV 89/336/EEC.
Nasledujici normy byli uplatnén
EL EE SnAwon OUHpépYwang

Autég o pG5IO-Tr])\£XEIplUjJég TTANPOI Tig aTaIToEIg GUpPwva HE
T0 GpBpo 3 ¢ odnyiag R&TTE 1999/5/EK, odnyia
n)\empouavvnﬂmg GupBaréTTag 89/336/EEC. ‘Exouv
€PapuoaTel Ta akdAouba TpATUTIA:

HU EK megfeleléségi nyilatkoztat

Jelen radiés taviranyitd megfelel az 1995/5/EK RTTE-iranyelv 3.
cikkelye és a 89/33/EEC EMV-iranyelv kévetelményeinek. A
kovetkezé szabvanyok keriiltek alkalmazasra:

HR Izjava o usuglasenosti sa normama Evropske unije
Ovaj daljinski upravlja¢ odgovara zahtjevima iz Glanka 3
smjernice R&TTE (Radio & Telecommunication Terminal
Equipment, Evropski standard zg krajnje uredaje u telefonskim i

prim. prev.)

(elektromagnetna podudarnost;

Primjenjene su sljed

eée norme:

y:

1995/5/EG, smjernice EMV
prim. prev.) 89/336/EEC.

—_— - — e

SL EU-Izjava o skladnosti

Ta daljinski upravljalnik ustreza zahtevam 3. &lena Direktive o
radijski in telekomunikacijski terminalski oprem; (R&TTE)
1999/5/ES ter zahtevam Direktive o elektromagnetni
zdruZljivosti 89/336/EGS. Upostevani so bili naslednji
standardi:

DN EU-overensstemmelseserklaering

Denne radiostyrede fiernbetjening overholder kravene i artikel
3 i R&TTE-direktivet 1999/5/EF, EMC-direktivet 89/336/EQF.
Falgende normer blev anvendt:

N EU-konformitetserklaering

Denne fiernstyringen stemmer overens med kravene iflg artikkel
3 i R&TTE-retningslinje 1999/5/EG, EMV-retningslinje
89/336/EEC Folgende standarder ble anvendt:

s EU-Konformitetsférklaring

Denna fiarrkontroll Gverensstdmmer med kraven enligt artike| 3
i R&TTE-direktiy 1999/5/EG, EMVdirektiv 89/336/EEC.
Féljande normer har tillampats:

FI  EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama radiokauko-ohjaus vastaa R&TTE-direktiivin 1999/5/EY
3 artiklan, EMC-direktiivin 89/336/CEE mukaisia vaatimuksia.
Seuraavia standardeja on sovelletty:

LIT Europos Sajungos atitikties deklaracija

Sis radijo rysio nuotolinio valdymo pultas atitinka R&TTE
direktyvos 1999/5/EB 3 straipsnio bei EMS direktyvos
89/336/EEB reikalavimus. Taikomos tokios normos:

RU Ceuaetenscreo o cooTBetcTBUM EC

AanHas cucrema AMCTAHUMOKHOTO pagvoynpasnenus
COOTBeTCTBYET TpeGoBaHUsM COrMacHo cTatbe 3
UHCTpykuun R&TTE 1999/5/EG, VHCTPYKUMM MO MarHuTHouM
coBmMecTUMocTn EMV 89/336/EEC. Mpumerenue Hawmm
cnenytoume craHaaprsi:

TR AB Uygunluk Beyany

Bu uzaktan kumanda cihazy, 1999/5/AT numaraly Telsiz ve

MAX 43-2, MAX 43-4.1

- ETSI EN 300220-2 V241,
-ETSIEN 301489-1 v1.9.2
- ETSIEN 301489-3

- EN 60950 c €
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